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Wireless Doorbell
User Guide e25.B

Thanks for buying this door bell

The main advantages of this prodouct
are as below:

1. Transmitter with Button Battery . 2. Coding Free.

3. Easy Usage . 4. Easy Installation.

5. 58 Chime Tone. 6. 500ft working distance.
7. 4 Level of ring volume.

8. IP55 waterproof class for transmitter.

9. 4 working modes of ring & flashing light.

10. Memory function to store the current melody and
volume, it will remain the same settings after the receiver
relocated.

Operating Modes:

By pressing the “Coding Button” to switch from
below 4 modes:

1.Ringing + Flashing light.

2.Ringing only.

3.Flashing light only.

4.Ringing +Lighting all the time(Work as a night light).

Doorbell is well-paired & ready for using when recieving.
If need to pair new transmitter, please follow the “How to pair” .

How to pair :

Melodies @

Volume

Trans mitter Button

Coding button

a. press the “Coding button” for 5 seconds until
heard “Bird Singing” sound.

b. Then press the “Transmitter button” twice within

5 seconds after heard “Bird Singing”.

If the doorbell ring, pairing is successful.

c. Test to make sure it was paired successfully, if not
please repeat stepa & b .

How to delete pairing :

Coding button

a. Please delete “Pairing” if need to change / add
transmitter.

b. Put 3*AAAbatteryin the Receiver

c. Press the “Coding button” for 10 seconds untill hear
the “Dingdong” sound. Previous pairing was deleted.

How to install:

Open the transmitter by flat Screwdriver,take out the battery insulation film

@

1.Use the double-sided
adhesive sticker to fix the
transmitter.

2.0r dig a small hole on the
wall & fix with screw
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3. Insert the batteries inside of the unit

Cautions:

@ Please do not open PCB or repair it without professional
guide in order to avoid breakdown of components

@ Please make sure itis not exposed to the sun and rain
for along time or closed to the metallic object

@ Operating range may be affected by environmental
factors and nearby interference sources

@ Proper use will prolong life span of wireless doorbell
effectively.

Technical Specifications:

< Working frequency: 433MHz

# Receiver Rated voltage: 3*AAA Battery

@ Receiver Standby current: <56mA

@ Receiving sensitivity: -107dBm

€ Power Consumption of transmitter : <10mw
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Campainha sem fios
Guia do utilizador e25.B

Obrigado por comprar a
campainha sem fios €25.B

As principais vantagens deste produto s&o:

1.Botdo transmissor com bateria
3.Facil de utilizar

5.58 melodias

7.4 niveis de volume
8.Botdo IP55

9.4 modos de funcionamento com melodias flashes de luz
10.Memoria de armazenamento para guardar a melodia e
volume, de forma a manter a programacgéo sempre que
mudar o recetor de local.

2 Cadificagao livre
4.Facil instalagao
6.Alcance aproximado 150 Metros

Modos de funcionamento:

1.Toque + flashes de luz.
2.Toque
3.Flashes de luz.

4 Toque +luz (Pode funcionar como luz noturna).

A campainha esta pronta a utilizar, se necessitar de emparelhar com um
novo transmissor, por favor consulte “Como emparelhar os dispositivos”.

Como emparelhar os dispositivos:

Botéo remoto
Melodias

olume

Botéo de
programagéo

a.Ligue o recetor a umatomada e pressione o "botéo de
programac&o” durante 5 segundos até ouwvir a melodia “Bird
singing”.

b.Pressione “Botéo remoto” duas vezes no espago de 5segundos
depois de ouvir a melodia "Bird singing”. Se a campainha sem fios
tocar o emparelhamento foi efetuado com sucesso.

c.Teste para ter a certeza que o emparelhamento foi efetuado
com sucesso, sendo por favor repita os passos a & b novamente.

Como apagar emparelhamento:

(il

Botdo de programacéo

a.Por favor apague o emparelhamento se necessitar de substituir
ou adicionar um novo transmissor.

b.Ligue o recetor a corrente.

c.Mantenha pressionado o botdo de programagéo durante 10

segundos ate ouviro som “Dingdong”. A antiga programacéao foi
apagada.

Instalagao:

Abra o transmissor com uma chave de fenda, retire o isolamento das baterias

TE Y

1.Utilize a fita de dupla face 2. Efetuar um pequeno orificio
(superficie plana recomendada) na parede e fixar com parafusos
Nota: Limpe a superficie antes de

instalar

3.Insira as pilhas na unidade

Precaucdes:

@ Por favor, ndo abra a PCB ou tente repara-la sem a ajuda de um
profissional para evitar a quebra de componentes

@ Certifique-se de que nao esta exposto ao sol e chuva por um
longo periodo de tempo ou fechado dentro de um componente
metalico

4 O alcance pode ser afetado por fatores ambientais e fontes de
interferéncia nas proximidades

@ 0 uso adequado prolongara a vida util da campainha sem fios

Especificagdes técnicas:

@ Frequéncia de funcionamento: 433MHz

@ Tensao funcionamento do recetor: 3*AAA pilhas
@ Corrente do recetor em standby: <5mA

@ Sensibilidade: - 107dBm

@ Consumo do transmissor: < 10mw
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